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Ortogrifliches

Folgenden Brief hat ein Knabe aus einer Schul-
klasse der Zukunft geschrieben. Sollte seine orto-
grafi nicht v6llig mit den neuen Errungenschaf-
ten iibereinstimmen, so sind das dennoch keine
Fehler, sondern es ist die Vorausahnung der
ortografi von iibermorgen.

Liber fater,

zunakst lass dir erzilen, wi unsere fart
verlif. Ans mer zuriikkgekert, bestigen
wir einen kan, der uns mit motorantrib
tiber di tifsten tifen fur. Der botsmann,
. um unsere wolfart besorgt, blib in seweite
des ufers, weil es auf dem offenen mer
ungewonlich heftig wete. Es war eine
libliche fart, wir lenten uns auf weichem
pfiil zuriick und dachten nicht an ge-
faren.

Doch bald winte ich es erlos, wenn
ich nicht etwas mer riskirt hitte. «Ein
wenig mer ergeiz!» rif ich dem botsmann
zu, «wir wollen nicht krichen wi schnek-
ken, sondern liber mit foller kraft fort-
wirtsschissen!» Das gescha, wir empfalen
dem himmel unsere selen, und das bot liss
sich mit fil freude iiber das stalgraue
wasser lenken wi ein siggewonter henxt.

Frii genug furen wir hir beim ban-
knotenpunkt in den entziikkenden hafen,
bezalten dem erlichen botsmann die fart
und namen abschid von im.

Dein dich libender son
Sigfrid
Mitgeteilt von n.o.s.

Der Musensohn

i

Ein Beamter im .......departement (seien
wir vorsichtig!) pflegte Verse zu schmie-
den, die ihm am allerhiibschesten wih-
rend der Arbeitszeit gerieten. Bei Vereins-
anlissen trug er sie dann gerne vor, und
weil er ein fleiffiges Mitglied war, mufite
man sie mit anschlieBender Dankes-
ansprache an den unermiidlichen Sprach-
kiinstler ebenso fleilig anhoren. Eines
Tages aber wollte er nichts mehr vor-
lesen. Wenn man ihn — mehr erldst als
besorgt — nach dem Grund befragte,
brummte er etwas von Perlen und Siuen.
Es war aber dieses: Einem Prisidenten
hatte eine Flasche St. Saphorin den Schalk
in die Zunge getrieben, als er dem Poeten
das letzte Mal bewegt in folgenden Wor-
ten fiir die tiefschiirfenden Darbietungen
dankte: «Glauben Sie mir, verehrte An-
wesende, dafl unser Freund diese Ge-
dichte nicht aus dem Aermel schiittelt,
nein, daf} er feilt und poliert und in un-
gezihlten schlaflosen Biirostunden mit
der Muse ringt !» Flum

Aufgefrischte Redensart

Wenn ein Diplomat ja sagt, dann
meint er vielleicht.

Wenn ein Diplomat vielleicht sagt,
dann meint er nein.
~ Wenn ein Diplomat nein sagt, dann
1St es ... ein Russe. HK

& ;
Met aus Genf

,Jmmer dieselbe Spannung, Foster?*

_Sehr erfreut, Monsieur Bidault. Wo driickt Sie der Schuh (-en-lai)?*
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